
Srpski Stud Book (Serbian Stud Book)                      IZVEŠTAJ ŽIVO ŽDREBE / NEMA ŽDREBETA (Live foal / No foal Report) 
Paštrovićeva 2 
11030 Belgrade / SERBIA 
Tel./Fax: 3543839; E-mail: trkaliste@gmail.com 
 
Odgajivač ždrebeta (Breeder of Foal): Vlasnik/ci kobile, partneri u          PODACI O NOVOM VLASNIKU KOBILE ILI SUVLASNIŠTVU ŽDREBETA 
iznajmljivanju ždrebeta ili zakupci u momentu ždrebljenja (Owner(s) of          (New mare owner or foal sharing information) 
mare, foal sharing partner(s), or lesssee at time of foaling)
 
ZAKUPLJENO (Lessee) ⁭    SUVLASNIŠTVO (Foal sharing) ⁭   
Ime vlasnika kobile (mare Owner(s) name): 
_________________________________________________ 

 
Adresa (Address)___________________________________ 
Grad (City)________________________________________ 
Telefon (phone No)                    Telefax 
Datum kupovine kobile od strane gore navedenog lica 
(Date mare was purchased by owner(s) named above) 
Mesec (month):                       Dan (Day):                  Godina (Year): 
 

IZVEŠTAJ O ŽIVOM ŽDREBETU (Live foal report): 
Upitnik mora biti popunjen i poslat u Srpski Stud Book u roku od 30 dana od dana ždrebljenja  
(This form must be completed and returned to Serbian Stud Book within 30 days of foaling). 
Ime majke ždrebeta 
Dam of the foal 

Godina rođenja 
Year of  Birth 

Majka kobile (majke) 
Dam of the Dam 

Ime oca ždrebeta 
Sire of the foal 

Godina rođenja 
Year of  Birth 

Majka pastuva (oca) 
Dam of the sire 

Ostali pastuvi 
Other covering stallions 

Godina rođenja 
Year of  Birth 

Majka pastuva  
Dam of the sire 

 

Datum ždrebljenja (Date of Birth):  
 

Mesec (Month)      Dan (Day)     Godina (Year) 

Pol (Foals sex):   ⁭Ždrebac (Colt)                                   ⁭Omica (Filly)                                        ⁭ Kastrat (Gelding)  

DA LI JE KOBILA IMALA BLIZANCE (Did the mare have twins):  ⁭DA (yes)   ⁭NE (No)  ⁭JEDAN UGINUO (One twin died) 
(Ako je odgovor DA Izveštaj mora biti popunjen za oba – izveštaji moraju biti priloženi zajedno)  
If yes, a report must be filed for each – attach both reports together 
______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

IZVEŠTAJ DA NEMA ŽDREBETA za godinu  (No foal report for foaling Year) _________________  

⁭Nije parena (Not bred)  

⁭Kobila jalova (Broodmare barren)    ⁭Kobila isključena iz parenja (Broodmare retired) 

⁭Kobila pobacila (Broodmare aborted)   ⁭Kobila prodata pre ždrebljanja (Broodmare sold before Foaling) 

⁭Kobila pobacila blizance (Broodmare aborted twins)  ⁭Blizanci uginuli (Twins died) 

⁭Blizanci rođeni mrtvi (Twins born dead)   ⁭Ždrebe mrtvorođeno za manje od 48 sati  (Foal born dead within 48h) 

⁭Parena sa nepunokrvnim (Bred to Non-thoroughbred) ⁭Ždrebe uginulo, posle 48 sati (Foal died after 48h) 

⁭Kobila izvezena (Broodmare exported)   ⁭Kobila uginula (Broodmare died)   Datum (Date) _______________ 
(Ako je kobila uginula priložiti uz registraciju, potpisati na poleđini / In case Broodmare died attach mare's Registration papers, sign below) 
__________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

POTPIS I POTVRDA (The Declaration):Potvrđujem da su ovi podaci potpuni i tačni i da ždrebe nije začeto veštačkom oplodnjom, prenošenjem embriona ili 
transplanta, kloniranjem ili bilo kojom drugom načinom genetske manipulacije. Upoznat sam i saglasan sa uslovima za registraciju Srpkog Stud Book-a i plaćanjem taksi za 
registraciju. Prihvatam da ovlašćeni veterinar, na moju odgovornost, uzme DNK uzorak od ždrebeta u svrhu sprovođenja testa roditeljstva i da na moju odgovornost 
ždrebetu ubaci mikročip dobijen od Srpskog Stud Book-a. Srpski Stud Book zadržava pravo da zadrži deo uzorka za identifikaciju i utvrđivanje roditeljstva, sada i ubuduće. 
Prihvatam da Srpski Stud Book zadržava isključivo pravo da odluči koju će prijavu prihvatiti, odbiti ili brisati iz Srpskog Stud Book-a i pripadajućih publikacija. (I confirm 
that the information that I have supplied is true and accurate in all respects and that the foal was not conceived by artificial  insemination, embryo transfer or transplant, 
cloning or any other form of genetic manipulation not herein specified. I agree to abide by the Codnitions of Entry to the Serbian Stud Book and to pay the fee applicable to 
registration. I understand that Serbian Stud Book requires that a Veretinary Surgeon, at my own risk, takes a DNA sample from the foal for the purpose of undertaking 
parentage testing and at my own risk implants a microchip supplied by Serbian Stud Book in the foal. Serbian Stud Book reserve the right to retain a portion of the sample 
for identification and parentage testing, now and in the future. I further understand that Serbian Stud Book reserve to themselves the sole right to decide what entries can be 
admitted to, exluded or removed from Serbian Stud Book at any time. 
POTPIS (Signature):__________________________________________________________________________DATUM (Date): ____________________________ 

IME (štampanim slovima) Name (in block letteres):________________________________________Vlasnik (Owner)⁭         Opunomoćenik (Agent)⁭ 
..................................................................................................................................................................................................................................................................................... 

Važno: KRAJNJI ROK ZA REGISTRACIJU ŽDREBETA JE 12 MESECI OD DANA ŽDREBELJENJA (Deadline to complete Foal registration is 12 months from foaling date) 


